SHORT PIN PUNCH SET

The Grace USA Short Pin Punch Set is a meticulously crafted collection of tools

!
designed for precision work in gunsmithing and other detailed projects. 'y
Manufactured in the USA, these punches are ideal for tasks requiring accuracy |
and strength in confined spaces. Description and Features: High-Quality
Materials: Each punch is made from high carbon molybdenum tool steel,

ensuring durability and longevity. The punches are properly heat-treated and
hardened along their entire length, with a tempered striking end to prevent
chipping. Precision Engineering: The punches are centerless ground for complete
accuracy, providing a precise fit for pins and minimizing the risk of slipping during
use. Hex Stock Design: Unlike round punches, these are manufactured from hex
stock, which helps stabilize the punch and prevents it from rolling away when set
down. Compact Length: The short design allows for meticulous work in detailed
projects where a longer punch might be cumbersome. Specifications: Set
Includes Five Punches with the Following Sizes: 1/16" 5/64" 03/32" 1/8" 5/32"
Material: High carbon molybdenum tool steel Packaging: Comes in a protective
vinyl pouch for organized storage and portability Customer Insights: Our
customers report that the Grace USA Short Pin Punch Set is an invaluable
addition to their toolkit. The precision and durability of these punches make them
ideal for detailed work, such as firearm maintenance and other intricate projects.
Customers appreciate the hex stock design, which offers better stability and
prevents the tools from rolling off the workbench. Incorporating the Grace USA
Short Pin Punch Set into your collection ensures you have reliable, high-quality
tools designed for precision and durability, essential for any gunsmith or hobbyist
engaged in detailed work.

Attributes

Name: SHORT PIN PUNCH SET
Manufacturer: GRACE USA
Product no.: 100025421

Mfr. No.: SPP-5

Material: Steel

Size: 1/16 in,1/8 in,5/32 in,3/32 in,5/64 in
Style: Pin

Quantity: 5

Delivery weight: 0.181kg
Shipping height: 5mm

Shipping width: 76mm

Shipping length: 229mm

UPC: 731940217769

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das SHORT PIN PUNCH SET
GRACE USA

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu lhrem Kauf des SHORT PIN PUNCH SET GRACE USA. Dieses hochwertige Set wurde

mit hdchster Préazision hergestellt und ist fir sorgfaltige Arbeiten an detaillierten Projekten konzipiert. Um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effizient verwenden, befolgen Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Set nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie regelmaRig die Werkzeuge auf Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie Schutzausriistung wie Schutzbrillen und Handschuhe, wenn nétig.
Lagern Sie das Set an einem trockenen Ort, um Korrosion zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Achten Sie darauf, dass die Arbeitsflache stabil und rutschfest ist.

Verwenden Sie den Short Pin Punch nur auf Materialien, die fur die Bearbeitung geeignet sind.

Uben Sie keinen iberm&Rigen Druck aus, um ein Verbiegen oder Brechen des Punches zu vermeiden.
Halten Sie die Finger und Hande von der Schlagflache fern, um Verletzungen zu vermeiden.
Verwenden Sie das Set nicht fur Anwendungen, fur die es nicht vorgesehen ist.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung der Arbeitsflache:

® Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und ordentlich ist.
® | egen Sie alle bendtigten Werkzeuge bereit.

Auswabhl des richtigen Punches:

® Wahlen Sie die passende Grol3e des Short Pin Punches entsprechend lhrem Projekt: 1/16", 5/64",
3/32", 1/8" oder 5/32".

Anwendung des Punches:

® Positionieren Sie den Punch an der gewiinschten Stelle auf dem Material.

® Halten Sie den Punch mit einer Hand fest und verwenden Sie die andere Hand, um mit einem Hammer

oder einem anderen geeigneten Werkzeug auf das temperierte Schlagende zu schlagen.
® Achten Sie darauf, gleichméaRigen Druck auszutiben.

Nach der Nutzung:

® Reinigen Sie die Punches nach jedem Gebrauch, um Schmutz und Ruckstdnde zu entfernen.
® Lagern Sie das Set in dem mitgelieferten Vinylbeutel, um es vor Beschadigungen zu schitzen.

Entsorgungsanweisungen

Entsorgen Sie beschadigte oder abgenutzte Punches gemal den drtlichen Vorschriften fir Metallabfélle.

Achten Sie darauf, dass keine Teile im Mull verbleiben, die eine Gefahr fur die Umwelt darstellen kbnnten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder Unterstutzung zu Ihrem SHORT PIN PUNCH SET GRACE USA wenden Sie sich bitte an den
entsprechenden Ansprechpartner in Ihrem Land.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise gemal den EUVorgaben fir Produktsicherheit erstellt wurden.
Es ist wichtig, dass Sie sich Giber mdgliche Rickrufe informieren und unsichere Produkte oder Unfélle den
zustandigen Behodrden melden.



Safety Instruction Guide for Grace USA Short Pin
Punch Set

Introduction

Thank you for choosing the Grace USA Short Pin Punch Set. This set is designed for precision work in gunsmithing
and other detailed projects. To ensure your safety and the effective use of these tools, please read and follow the
safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Always use the tools as intended and follow the instructions provided.

Keep the tools out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the punches for any signs of damage before each use. Do not use damaged tools.
Store the punches in the protective vinyl pouch when not in use to prevent accidents.

Be aware of your surroundings and ensure you have a clear workspace.

Wear appropriate personal protective equipment, such as safety glasses, when using the tools.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid Slipping: Ensure the punch fits securely into the pin before striking. This minimizes the risk of slipping.
Stability: Always use the punches on a stable surface. The hex stock design helps prevent rolling, but ensure
the workspace is clear.

Striking Technique: Use a proper striking tool, such as a hammer, that is suited for the material of the punch.
Avoid using excessive force.

Heat Treatment Caution: The punches are heattreated and hardened. Do not expose them to extreme heat
or chemicals that may affect their integrity.

Personal Safety: Always keep your hands away from the striking area to prevent injury.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Select the Appropriate Punch:

® Choose the punch size that matches the pin you are working with. The set includes:
* 1/16"

5/64"

3/32"

1/8"

5/32"

Preparation:

® Ensure the work area is clean and organized.
® Secure the item you are working on to prevent movement.

Using the Punch:
® Align the punch with the pin to be driven out.
® Hold the punch firmly and strike it with a hammer or appropriate striking tool.
[ )
[ ]

Apply steady pressure, avoiding excessive force.
After use, clean the punch to remove any debris or residue.

Storage:

® Place the punches back in the protective vinyl pouch after use.
® Store the pouch in a dry, cool location to maintain the integrity of the tools.



Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or wornout punches in accordance with local regulations.

® Do not throw the punches in regular household waste. Check with local authorities for proper disposal
methods.

® Recycle materials where possible.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the Grace USA Short Pin Punch Set, please refer to the contact
information provided on the packaging or visit the manufacturer's website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience while using the Grace USA
Short Pin Punch Set. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Conjunto
de Punzones Cortos Grace USA

Introduccion

Gracias por elegir el Conjunto de Punzones Cortos Grace USA. Este conjunto esta disefiado para proporcionar
precision y resistencia en trabajos meticulosos. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante seguir las
pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Utiliza los punzones solo para los fines para los que fueron disefiados.

Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Almacena los punzones en su estuche de vinilo después de cada uso para evitar dafios y garantizar su
seguridad.

Inspecciona los punzones antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste. No uses punzones
dafiados.

Mantén los punzones fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona no capacitada para su uso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza gafas de seguridad para proteger tus ojos de posibles escombros voladores al usar los punzones.
Asegurate de que el material en el que estas trabajando esté firmemente sujeto antes de usar el punzén.
No apliques una fuerza excesiva al usar el punzén, ya que esto puede causar lesiones o dafos al punzon.
Si el punzon se atasca, no intentes forzarlo; en su lugar, detén el trabajo y evalla la situacion.

Evita el contacto con la piel al utilizar el punzén para prevenir lesiones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Preparacién del Area de Trabajo

® Asegurate de que el area de trabajo esté bien iluminada y libre de obstaculos.
® Coloca la pieza de trabajo sobre una superficie estable.

Uso del Punzén

® Selecciona el punzén adecuado para el tamafio del agujero que necesitas hacer.

® Coloca el punzén en la ubicacion deseada en la pieza de trabajo.

® Golpea suavemente la parte superior del punzén con un martillo o un mazo hasta que el punzoén
penetre en el material.

® Retira el punzoén con cuidado una vez que hayas terminado.

Almacenamiento

® Después de usar, limpia los punzones para eliminar cualquier residuo.
® Guarda los punzones en su estuche de vinilo para protegerlos de la humedad y el dafio.

Instrucciones de Eliminacion

Cuando ya no necesites los punzones, deséchalos de manera responsable.

No arrojes los punzones en la basura comun; consulta las normativas locales sobre la eliminacion de
herramientas de acero.

Considera reciclar el material si es posible.

Informacién de Contacto para Mas Soporte



Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso, consulta
con el punto de contacto de la UE correspondiente. Asegurate de tener a mano la informacién del producto y los

detalles de la compra.

Recuerda, la seguridad es lo primero. Siguiendo estas pautas, puedes disfrutar de un uso seguro y efectivo de tu
Conjunto de Punzones Cortos Grace USA.



Guide de Sécurité pour le Jeu de Poincons Courts
Grace USA

Introduction

Merci d'avoir choisi le jeu de 5 poincons courts Grace USA. Ce guide de sécurité est concu pour vous fournir des
informations essentielles sur l'utilisation sécurisée de ce produit. Veuillez lire attentivement ces instructions avant
d'utiliser les poingons.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour les applications pour lesquelles il a été concu.
Vérifiez toujours I'état des poingons avant de les utiliser. Ne les utilisez pas s'ils sont endommageés.
Gardez les poingons hors de portée des enfants pour éviter les accidents.

En cas de blessure ou d'accident, consultez immédiatement un professionnel de la santé.

Signalez tout produit défectueux ou dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux lors de l'utilisation des poingons.

Ne forcez pas le poingon dans des matériaux plus durs que ceux pour lesquels il est congu.

Ne placez jamais vos mains pres de la zone de frappe lors de I'utilisation du poingon.

Evitez d'utiliser le poingon dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir les risques de glissement.
Ne laissez pas le poingon sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Préparation de l'outil :

® Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé.
® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris un maillet en caoutchouc ou un marteau.

2. Utilisation du poincon :

® Sélectionnez le poingon approprié en fonction de la taille requise pour votre projet.
Positionnez le poingon sur le matériau a percer.

® Tenez fermement le poingon avec une main et utilisez I'autre main pour frapper doucement avec le
maillet ou le marteau.

®* Ne frappez pas trop fort pour éviter d'endommager le poingon ou le matériau.

3. Nettoyage apres utilisation :

® Nettoyez les poingons avec un chiffon sec pour enlever toute saleté ou débris.
® Rangez les poingons dans la pochette en vinyle fournie pour les protéger.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas les poincons dans des poubelles ordinaires si vous soup¢onnez qu'ils sont endommagés ou
dangereux.

® Consultez les réglementations locales concernant le recyclage ou I'élimination des outils en métal.

® Sijvous devez vous débarrasser d'un poingon, assurezvous qu'il est hors d'état de nuire en le détruisant ou en
le coupant en morceaux.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou si vous avez besoin d'assistance, veuillez contacter le point de contact européen
approprié pour obtenir des informations sur la sécurité des produits.



Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions, vous contribuerez a assurer votre sécurité et
celle des autres lors de I'utilisation du jeu de poingons courts Grace USA.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i1l Set di Punte
Corte Grace USA

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Punte Corte Grace USA. Questo prodotto & progettato per offrire precisione e durata
in progetti dettagliati. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e
efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il set di punte solo per gli scopi previsti.

Tieni il set lontano dalla portata dei bambini.

Controlla regolarmente il set per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare punte danneggiate o usurate.

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da schegge volanti.
Utilizza guanti di protezione se necessario, per evitare infortuni alle mani.

Segqui tutte le istruzioni di sicurezza fornite con gli utensili utilizzati insieme al set di punte.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Non applicare eccessiva forza durante l'uso delle punte per evitare rotture.

® Assicurati che la punta sia ben fissata nell'utensile prima di iniziare a lavorare.

® Evita di utilizzare il set in ambienti umidi o bagnati per prevenire scivolamenti e infortuni.
® Non utilizzare il set per applicazioni che superano le specifiche di dimensione indicate.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Verifica che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
® Assicurati di avere a disposizione gli utensili necessari per l'installazione delle punte.

2. Installazione:

® Scegli la punta appropriata per il lavoro da eseguire (1/16", 5/64", 3/32", 1/8", 0 5/32").

® |Inserisci la punta nell'utensile, assicurandoti che sia ben fissata.

® Controlla che l'utensile sia spento prima di effettuare qualsiasi operazione di installazione.
3. Utilizzo:

® Accendi l'utensile e inizia a lavorare con cautela.

® Mantieni una presa salda sull'utensile e lavora in modo controllato.

® Se noti un comportamento anomalo dell'utensile o della punta, interrompi immediatamente I'uso e
controlla.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il set di punte in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare le punte nei rifiuti domestici; verifica se ci sono punti di raccolta per materiali metallici.
® Ricicla il materiale quando possibile per ridurre I'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o necessita di assistenza, si prega di contattare il produttore o il rivenditore presso il quale
stato acquistato il prodotto. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Conclusione



Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso efficace e sicuro del Set di Punte Corte Grace USA.
La tua sicurezza € la nostra priorita. Assicurati di rimanere informato e di rispettare tutte le istruzioni di sicurezza per
un'esperienza di lavoro ottimale.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Kroétkich
Whijakéw Grace USA

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Krotkich Whijakéw Grace USA. Ten produkt zostat zaprojektowany z myslg o
precyzyjnej pracy w roznych projektach. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie, prosimy o zapoznanie
sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczenstwa.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj wbijakow tylko zgodnie z ich przeznaczeniem.

Przechowuj wbijaki w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zawsze uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rekawice.
Regularnie sprawdzaj narzedzia pod katem uszkodzen. Nie uzywaj uszkodzonych wbijakow.
Upewnij sie, ze miejsce pracy jest dobrze o$wietlone i wolne od przeszkod.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas wbijania, aby zapobiec ztamaniu narzedzia.
Trzymaj rece z dala od konca whijaka podczas uzycia.

Uzywaj wbijakéw na stabilnym i odpornym podtozu.

Nie stosuj wbijakéw do uderzania w inne narzedzia lub przedmioty.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Wybér odpowiedniego whijaka: Wybierz whijak o odpowiednim rozmiarze do swojego projektu (1/16", 5/64",
3/32", 1/8", 5/32").

2. Przygotowanie miejsca pracy: Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i dobrze oswietlone.

3. Uzycie whijaka:
® Utrzymuj whijak w pionie podczas uzycia.
® Uzyj miotka lub innego narzedzia do uderzenia w gorng czes¢ wbijaka, aby go wprowadzi¢ w materiat.
® Kontroluj site uderzenia, aby unikngé uszkodzenia wbijaka lub materiatu.

4. Przechowywanie: Po uzyciu umies¢ whijaki w etui winylowym, aby chroni¢ je przed uszkodzeniem.

Instrukcje Utylizaciji

* Whijaki sg wykonane ze stali narzedziowej, co oznacza, ze moga by¢ poddane recyklingowi.
® Utylizuj wbijaki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji metali.
® Nie wyrzucaj wbijakéw do zwyklych odpadéw.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym punktem
wsparcia. Wszelkie informacje dotyczace bezpieczenstwa mozna rowniez znalez¢ na platformie Safety Gate Unii
Europejskiej.

Dziekujemy za uwage i zyczymy udanego uzytkowania Zestawu Krotkich Whijakow Grace USA.



Lyhyiden Pulttipiikkisarja Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Grace USA:n lyhyiden pulttipiikkisarjan. TAma tuote on suunniteltu tarjpamaan tarkkuutta ja voimaa
monenlaisissa projekteissa. Tassa oppaassa esittelemme tarkeité turvallisuusohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kayttétarkoitukseesi ennen kaytt6a.

Tarkista tuote ennen kayttéa vahinkojen varalta.

Sailyta tuote lapsilta ja muilta haavoittuvilta henkil6iltd suojattuna.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja varoituksia.

limoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytossa

Kayta suojakasineita estadksesi vammoja.

Varmista, ettd tyoskentelyalue on puhdas ja jarjestetty.

Ala kayta pulttipiikkeja, jos ne ovat vaurioituneet tai kuluneet.

Valta liiallista voimaa pulttipiikkien kaytdssa, jotta et vahingoita itseasi tai tydskentelypintaa.
Pida sormesi ja muut kehon osat poissa tydskentelyalueelta.

Asennus ja Kayttoohjeet

Varmista, ettd tydskentelypinta on tukeva ja vakaa ennen kayttamista.

Valitse tarvittava pulttipiikki koko valikoimasta (1/16", 5/64", 3/32", 1/8", 5/32").

Aseta pulttipiikki haluamaasi kohtaan ja varmista, ettd se on oikein kohdistettu.

Kéayta tarvittaessa vasaraa tai muuta tykalua pulttipiikin lydmiseen, mutta valta liiallista voimaa.
Tarkista tyon jalkeen, ettd pulttipiikki on poistettu ja ettd tydskentelyalue on siisti.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt tai vaurioituneet pulttipiikit paikallisten jatteiden havittamisohjeiden mukaan.
® Varmista, ettd tuote ei paady lasten ulottuville havittdmisen aikana.

Lisatietoja Tuesta

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta valmistajaan tai paikallisiin viranomaisiin. Muista tarkistaa EU:n Safety
Gate alustalta mahdolliset tuotevaroitukset tai kutsut.

Kiitos, ettd kaytat Grace USA:n lyhyiden pulttipiikkisarjaa turvallisesti ja vastuullisesti!



Sakerhetsinstruktioner for SHORT PIN PUNCH SET
GRACE USA

Introduktion

Tack for att du valt Grace USA SHORT PIN PUNCH SET. Detta produktset ar designat fér noggrant arbete med
detaljerade projekt dar precision och styrka &r avgorande. For att sékerstélla saker anvandning och langvarig
prestanda, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Hall arbetsomradet rent och val upplyst for att forhindra olyckor.

Anvand lamplig personlig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och handskar.

Forvara produkten pé en saker plats, utom rackhall fér barn och husdijur.

Kontrollera produkten fére anvandning for att sdkerstélla att den ar i gott skick och utan skador.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand inte korta pinne slag om de ar skadade eller slitna.

Se till att arbetsstycket &r ordentligt sdkrat innan du anvander produkten.

Anvand alltid produkten med ett lampligt verktyg for att undvika skador.

Undvik att anvanda produkten i miljoer med hog risk for olyckor, sdsom nara rorliga maskiner.

Om produkten anvands av barn eller personer med begransad erfarenhet, se till att de ar under uppsikt av en
vuxen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forbered arbetsytan:

® Rengor och organisera din arbetsyta.
® Se till att du har alla nédvandiga verktyg och material till hands.

2. Anvédndning av kort pinne slag:
® Valj ratt storlek pa pinne slag for ditt projekt (1/16", 5/64", 3/32", 1/8" eller 5/32").
® Placera pinne slag pa den punkt dar du vill sla.
® Anvand en hammare for att sl& pd den tempererade slagianden av pinne slaget.
® Sla med jamn kraft for att undvika skador p& bade produkten och arbetsstycket.

3. Efter anvdndning:

® Rengor produkten for att ta bort skrap och féroreningar.
® Forvara produkten i den medfoljande vinylpasen for att skydda den fran skador.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta inte produkten i hushallsavfallet.
e Atervinn om méjligt enligt lokala riktlinjer foér metall&tervinning.
* Om produkten &ar skadad och inte langre kan anvandas, se till att den hanteras pa ett sakert satt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sékerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din
aterforsaljare.

Avslutande anmarkningar



Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av Grace USA
SHORT PIN PUNCH SET. Tack for att du bidrar till en séker arbetsmiljo!



Navod k bezpeénému pouziti Sada kratkych raznikt
Grace USA

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Sadu kratkych raznik(l Grace USA. Tento produkt byl navrZzen s maximalni preciznosti
pro profesionalni a domaci pouziti. Pfed pouzitim si prosim peclivé pfectéte nasledujici bezpecnostni pokyny, abyste
zajistili bezpecné a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim se ujistéte, ze je vyrobek v dobrém stavu a nepoSkozeny.

Pouzivejte razniky pouze pro zamyslené Ucely a v souladu s pokyny vyrobce.

Uchovavejte razniky mimo dosah déti a zranitelnych osob.

P¥i praci s razniky noste vhodné ochranné bryle a rukavice.

Pfi pouzivani raznikll se vyvaruijte prilisného tlaku, ktery by mohl zplsobit poskozeni nastroje nebo zranéni.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Zkontrolujte, zda je raznik spravné umistén a stabilni pfed zahajenim prace.

Nikdy nepouzivejte raznik na materialy, které nejsou ur€eny pro tuto aplikaci.

PTi pouziti razniku na tvrdych materialech budte obzvlast opatrni, abyste se vyhnuli odrazu nebo sklouznuti.
Po kazdém pouziti ddkladné vycistéte razniky a ulozte je do ochranného pouzdra.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pred pouzitim si vyberte spravnou velikost razniku podle potfeby.

2. Umistéte raznik na pozadované misto, které chcete razit.

3. Pomoci kladiva nebo jiného vhodného néastroje jemné udefte na raznik, dokud nedos&hnete pozadované
hloubky.

4. Po dokonceni prace raznik vyjméte a zkontrolujte, zda nedoslo k jeho poskozeni.

5. Ulozte raznik do jeho vinylového pouzdra pro ochranu a snadné skladovani.

Pokyny pro likvidaci

® Sada kratkych raznik Grace USA je vyrobena z material(i, které mohou byt recyklovany.
® P¥i likvidaci vyrobku se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech a recyklaci.
®* Nevyhazujte razniky do béZného odpadu, pokud to neni v souladu s mistnimi pfedpisy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méte dotazy nebo potfebujete dalSi informace, prosim, obratte se na pfislusny kontakt uvedeny na obalu
produktu nebo na webovych strankach vyrobce.

Tento navod je navrZzen tak, aby zajistil bezpecné a efektivni pouzivani Sady kratkych raznik( Grace USA v souladu
s nafizenimi EU o obecné bezpecnosti vyrobkd. Dodrzujte prosim v3echny uvedené pokyny a doporuéeni pro
zajisSténi maximalni bezpecnosti.



